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ANEXO CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES No.
CO1.PCCNTR.8320095 DE 2025, SUSCRITO ENTRE LA ALCALDIA MUNICIPAL DE CHIA Y
FITCH RATINGS COLOMBIA SA SOCIEDAD CALIFICADORA DE VALORES, CON NIT
800.214.001-9, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR CARLA ALEJANDRA VIRVIESCAS
PINEDA, IDENTIFICADA CON CEDULA DE CIUDADANIA N.63.524.841 DE BUCARAMANGA
(SANTANDER)

De conformidad con las condiciones plasmadas en la Plataforma del SECOP I, el presente anexo
establece las condiciones contractuales, por lo cual el contrato se regira por las siguientes clausulas:
CLAUSULA PRIMERA. OBJETO. PRESTACION DE LOS SERVICIOS PROFESIONALES DE
CALIFICACION DE CAPACIDAD DE PAGO DE LARGO Y CORTO PLAZO DEL MUNICIPIO DE
CHIA. Los Documentos del Proceso forman parte del expediente del presente contrato y definen
igualmente las actividades, alcance y obligaciones del contrato. PARAGRAFO PRIMERO. Al emitir
y mantener sus calificaciones, LA CALIFICADORA se basa en la informacion factual que recibe
de EL CONTRATANTE vy de otras fuentes que LA CALIFICADORA considera fidedignas. EL
CONTRATANTE se compromete de buena fe a cooperar, de cualquier manera, razonablemente
solicitada, con cualquier procedimiento de verificacion ejecutados por LA CALIFICADORA o a
su solicitud. EL CONTRATANTE garantiza que toda la informacion que EL CONTRATANTE o
sus agentes entreguen a LA CALIFICADORA, a partir de la fecha en que dicha informacién sea
suministrada, (i) no contiene ninguna declaracion falsa de un hecho relevante y no omite un
hecho relevante necesario para elaborar dicha informacion, en vista de las circunstancias en la
que fue entregada, no es engafiosa y (ii) no infringe o viola los derechos intelectuales de un
tercero. En la medida en que EL CONTRATANTE proporcione a LA CALIFICADORA
informacion que pertenece a un tercero o se refiere a un tercero, EL CONTRATANTE garantiza
que tiene el derecho a compartir dicha informacién con LA CALIFICADORA. Ademas, en la
medida en que EL CONTRATANTE proporcione a LA CALIFICADORA informacién personal en
relacion con la prestacion de los servicios por parte de LA CALIFICADORA en virtud de contrato,
EL CONTRATANTE declara que el suministro de la informacion personal esta permitido y
cumple todas las leyes, normativas, reglas y disposiciones contractuales que rigen la
recopilacion, el uso y el almacenamiento de dicha informaciéon. PARAGRAFO SEGUNDO. EL
CONTRATANTE reconoce la necesidad de entregarle a LA CALIFICADORA toda la informacién
relevante para evaluar las calificaciones, incluyendo sin limitacion, cualquier informacion
identificada por LA CALIFICADORA en cualquier cuestionario que pueda serle reenviado
periédicamente. Adicionalmente, EL CONTRATANTE reconoce la importancia para las
calificaciones monitoreadas de mantener a LA CALIFICADORA informada de todos los cambios
relevantes en la informacion entregada a LA CALIFICADORA, de los potenciales hechos
relevantes y de la condicion financiera total de la entidad calificada y de EL CONTRATANTE y
de sus filiales si es fundamental en una transaccién de financiacién estructurada de manera
oportuna, que pueda requerir comunicacion de informacion no publica a LA CALIFICADORA.
EL CONTRATANTE reconoce que LA CALIFICADORA se reserva el derecho a su sola
discrecion de elevar, disminuir, colocar en observacion o retirar cualquier calificacion en
cualquier momento por cualquier razon que considere suficiente. Bajo dichas circunstancias,
ningun honorario pagado a LA CALIFICADORA sera devuelto. PARAGRAFO TERCERO. LA
CALIFICADORA no es responsable por cualquier decision de suscripcion, de crédito, préstamo,
compra, estratégica o de inversién. Las calificaciones no son una recomendacion o sugerencia,
directa o indirectamente, a EL CONTRATANTE o a cualquier otra persona, para comprar,
vender, hacer o0 mantener cualquier inversion, préstamo o valores o para emprender cualquier
estrategia de inversidn con respecto a cualquier inversion, préstamo o valores o cualquier
entidad. Las calificaciones no se refieren a la adecuacion de precio de mercado, la idoneidad
de cualquier inversion, préstamo o valores para un inversor particular (incluyendo sin limitacion,
cualquier tratamiento contable y/o regulatorio) o la naturaleza de exencion fiscal o tributaria de
los pagos hechos con respecto a cualquier inversion, préstamo o valores. EL CONTRATANTE
reconoce que LA CALIFICADORA no es su asesor y no le estd suministrando a EL
CONTRATANTE o ninguna otra parte, ninguna asesoria financiera o ningun servicio legal, de
auditoria, contable, de tasacién de valoracion o actuarial. Una calificacion no es un reemplazo
de dicha asesoria o servicio. Nada en este contrato pretende o debe ser interpretado como que
crea una relacion entre EL CONTRATANTE y LA CALIFICADORA o entre LA CALIFICADORA
y cualquier usuario de una calificacién. Si EL CONTRANTANTE considera LA CALIFICACION
de LA CALIFICADORA al emprender cualquier accion, reconoce que LA CALIFICACION esta
sujeta tanto (i) al proceso analitico y a las limitaciones descritas en el presente contrato y (ii) las
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disposiciones relativas a la comprension de las calificaciones, incluyendo su uso y limitaciones,
que se encuentran en el sitio web de LA CALIFICADORA, www fitchratings.com. Sin perjuicio
de las limitaciones especificas establecidas en otra parte del contrato, nada en el contrato
limitara el derecho de LA CALIFICADORA a publicar, difundir o licenciar a otros para publicar o
difundir de alguna otra forma las calificaciones o la justificacion de las calificaciones. EL
CONTRATANTE utilizara cualquier calificacion por su cuenta y riesgo. PARAGRAFO CUARTO.
EL CONTRATANTE autoriza, de forma previa y expresa, a LA CALIFICADORA, su matriz,
filiales y subsidiarias como un tercero beneficiario. CLAUSULA SEGUNDA. OBLIGACIONES
ESPECIFICAS DEL CONTRATO. Las actividades especificas a desarrollar para la prestacién de los
servicios profesionales son las siguientes: 1. Tratar con caracter confidencial la informacion que le
sea suministrada por el CONTRATANTE para realizar LA CALIFICACION de acuerdo con la
normativa y usarla sélo para los fines previstos en este contrato, de conformidad con las obligaciones
que le asisten a la luz de la normatividad vigente. 2. Presentar por escrito al CONTRATANTE la
relacion de documentos e informacién que se considere necesaria para asignar LA CALIFICACION
y posteriores seguimientos trimestrales. Lo anterior, sin perjuicio de que EL CONTRATANTE,
suministre informacién que, a pesar de no haber sido solicitada expresamente por EL
CONTRATISTA, sea necesaria para realizar el proceso de asignacion y seguimiento de LA
CALIFICACION asignada. 3. Entregar LA CALIFICACION AL CONTRATANTE a mas tardar en un
término de seis (6) semanas contadas a partir del acta de inicio, una vez EL CONTRATANTE haga
entrega, a satisfaccion de EL CONTRATISTA, de la informacién necesaria para realizar el proceso
de estudio y analisis para otorgar LA CALIFICACION o para modificar la que hubiere sido asignada;
y se lleve a cabo la reunién de debida diligencia por parte de funcionarios de EL CONTRATISTA con
el contratante a través de una herramienta tecnoldgica acordada por las partes, o cuando se realice
la visita técnica de calificacion, virtual o presencial, a las instalaciones del sujeto de calificacion por
parte de LA CALIFICADORA. 4. Realizar seguimientos a LA CALIFICACION otorgada durante la
vigencia de LA CALIFICACION. 5. Informar a la Superintendencia Financiera de Colombia, de
acuerdo con lo establecido en el Decreto 2555 de 2010 del Gobierno Nacional, y AL CONTRATANTE
LA CALIFICACION asignada, asi como sus revisiones periddicas o extraordinarias, dentro de las
veinticuatro (24) horas siguientes a la sesion del Comité Técnico en donde se aprobo dicha
calificacion o de acuerdo con la regulacién vigente. 6. Mantener publicada en la pagina web de LA
CALIFICADORA LA CALIFICACION vigente y/o entregar a EL CONTRATANTE los documentos
previstos por LA CALIFICADORA para informar al mercado y a EL CONTRATANTE sobre LA
CALIFICACION, a discrecién de LA CALIFICADORA, a saber: (i) Documento Técnico que Sustenta
LA CALIFICACION o (ii) Carta de Verificacion de LA CALIFICACION.7. Remitir AL CONTRATANTE,
a la Superintendencia Financiera de Colombia y al Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, dentro
de los ocho (8) dias habiles siguientes en que el Comité Técnico de Calificacién haya aprobado dicha
calificacién, el documento técnico que sustente LA CALIFICACION otorgada. 8. Considerar la
informacion que se encuentre debidamente documentada y sustentada que le presente EL
CONTRATANTE dentro del proceso de calificacion. Asimismo, se encuentra facultado EL
CONTRATISTA para hacer uso de toda la informacion veraz y eficaz que encuentre en bases
publicas sobre EL CONTRATANTE y que a su vez sirva de sustento para la asignacion de la
calificacion. 9. EL CONTRATISTA en ningun evento podra asegurar u ofrecer al CONTRATANTE un
determinado resultado del proceso de calificacion. 10. Mantener vigente los servicios de calificacion
objeto del presente contrato, hasta por el término de un (1) afio, el cual se contabilizara a partir de la
fecha de firma de este contrato. La calificadora a su entera discrecion podra extender los servicios
de calificacion y mantenerla publicada hasta por tres (3) meses mas en cuyo caso,
permaneceran vigentes las condiciones contractuales acordadas. PARAGRAFO PRIMERO.
En todo caso, la CALIFICADORA podra retirar y publicar el retiro de LA CALIFICACION con una
antelacién de cinco (5) dias habiles a la fecha de su vencimiento. PARAGRAFO SEGUNDO.
No obstante, lo indicado en el presente contrato, la duracion de LA CALIFICACION podra ser
inferior a un afo en el evento en que EL CONTRATANTE no cumpla con sus obligaciones de
remision de informacion dentro de los 3 meses siguientes a la firma del presente contrato.
CLAUSULA CUARTA. VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO. Los honorarios que EL
CONTRATANTE se obliga a pagar a LA CALIFICADORA por concepto de la prestacion de los
servicios profesionales de calificacion equivalen a la suma de OCHENTA Y OCHO MILLONES
SESENTA MIL PESOS M/CTE ($88.060.000,00), incluido IVA. El municipio de Chia pagara el 100
% del valor del contrato en un Unico pago una vez se informe al municipio y al mercado por correo
electrénico o escrito el resultado de la calificacion objeto del contrato por parte de la calificadora,
previa la presentacion de la factura respectiva. Dicho pago se realizara previo el lleno de los
siguientes requisitos: Presentacion de informe final de actividades y/o de ejecucién del contrato,
informes final de supervision, Acreditar por parte del contratista que se encuentran al dia en el pago
de Salud, Pension y ARL como corresponda, Certificacion de cumplimiento expedida por parte del
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supervisor del contrato, Presentacion de Factura y o cuenta de cobro cuando corresponda y Copia
del RUT. EL CONTRATANTE reconoce que el pago de valor del contrato no depende de la
emision o venta de valores calificados, de la asignacion de la CALIFICACION por la
CALIFICADORA ni del uso que EL CONTRATANTE le dé a la CALIFICACION. PARAGRAFO
PRIMERO. LA ALCALDIA MUNICIPAL DE CHIA efectuara los descuentos de ley con base en las
normas vigentes, de acuerdo con la informacion tributaria suministrada por el CONTRATISTA y con
la actividad objeto del contrato. PARAGRAFO SEGUNDO. Los pagos estaran sujetos al Programa
Anual Mensualizado de Caja P.A.C. y al cumplimiento de los procedimientos presupuestales.
CLAUSULA QUINTA. DECLARACIONES DEL CONTRATISTA. El Contratista hace las siguientes
declaraciones: 1. Conoce los Documentos del proceso que me han sido puestos a disposiciéon en su
version integra y han sido debidamente notificados. Cualquier aceptacion respecto de otros
documentos requerira manifestacion expresa posterior.. 3. Se encuentra debidamente facultado para
suscribir el presente Contrato. 4. Que al momento de la celebracion del presente contrato no se
encuentra en ninguna causal de inhabilidad e incompatibilidad. 5. Esta a paz y salvo con sus
obligaciones laborales y frente al sistema de seguridad social integral. 6. El valor del contrato incluye
todos los gastos, costos, derechos, impuestos, tasas y demas contribuciones relacionados con el
cumplimiento del objeto del presente contrato. CLAUSULA SEXTA. PLAZO DE EJECUCION: EI
tiempo de ejecucion del contrato es de SEIS (6) SEMANAS cumplidas contados a partir del inicio de
ejecucion previo cumplimiento de requisitos y de la recepcion a satisfaccion de la documentacion
solicitad por la calificadora. Ademas, se debe mantener vigente los servicios de CALIFICACION
objeto del presente contrato por parte de la Calificadora durante un afio a partir de la fecha de firma
del presente contrato. No obstante, en el evento en que el Municipio no lleve a cabo la renovacion
de la calificacion el CONTRATISTA podra informar a la Superintendencia Financiera de Colombia el
retiro de la calificacion con 10 dias calendario de anticipacion al vencimiento de la vigencia de la
misma. Lo anterior con el objeto de informar oportunamente a dicho 6rgano de control del retiro de
la calificacion, con la debida anticipacion y de conformidad a lo establecido en la normativa aplicable
para las Sociedades Calificadoras de Riesgo. La Calificadora debe entregar la calificacion al
Municipio a mas tardar en un término seis (6) semanas cumplidas las siguientes condiciones: a. Que
el municipio haga entrega de la informacion necesaria para realizar el proceso de estudio y analisis
para otorgar la calificacion o para modificar la que hubiere sido asignada; b. Que se lleve a cabo la
reunién de Debida Diligencia entre funcionarios de la Calificadora y del municipio, a través de una
herramienta tecnolégica concertada entre las partesEn todo caso, la duracion del contrato no
superara el 31 de diciembre de 2025. PARAGRAFO PRIMERO. No obstante la terminacién del
contrato, si la calificacidn sigue vigente, se mantendran las siguientes disposiciones: paragrafos
primero, segundo, tercero y cuarto de la clausula primera, numeral 10 de la segunda clausula 'y
clausula vigésima primera. CLAUSULA SEPTIMA. DERECHOS DEL CONTRATISTA. Recibir la
remuneracion del contrato en los términos pactados en la clausula 4 del presente Contrato.
CLAUSULA OCTAVA. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA. El Contratista se
obliga a ejecutar el objeto del contrato y a desarrollar las actividades especificas en las condiciones
pactadas, asi: 1. Concertar con el supervisor la fecha de inicio del contrato, previo cumplimiento de los
requisitos de ejecucion del contrato. 2. Tramitar las garantias exigidas por el municipio, cargarlas a
SECORP Il y dar aviso oportuno y por escrito al supervisor del contrato para que este a su vez informe
por correo electrénico a la Oficina de Contratacion para su revision y posterior aprobacion de hallarse
ajustadas. 3. Responder por cualquier tipo de reclamacion, judicial o extrajudicial, que instaure, impulse
o en la que coadyuve el personal, los subcontratistas o un tercero contra el Municipio, por causa o con
ocasion del contrato. 4. Obrar con lealtad y buena fe en las distintas etapas contractuales, evitando
dilaciones y en trabamientos. 5. Cumplir con la totalidad de los alcances descritos en el contrato. 7. No
acceder a peticiones o amenazas de quienes actuen por fuera de la ley con el fin de hacer u omitir
algun hecho. 8. Mantener la reserva profesional sobre la informacién que le sea suministrada para el
desarrollo del objeto del contrato. 9. Informar oportunamente al Municipio sobre eventualidad que
pueda surgir y que implique retraso en el desarrollo del contrato. 11. Suscribir a tiempo las actas
requeridas por parte del Municipio (supervisor y/o interventor) como constancias de la ejecucion del
contrato. 12. Presentar las cuentas de cobro del valor del contrato, anexando todos sus soportes y
documentos necesarios para ello, dentro de los plazos convenidos, en la plataforma SECOP I, si es el
caso. 13. Acreditar el cumplimiento del pago al sistema de seguridad social en salud, pension, riesgos
laborales y parafiscales firmado por contador y/o Revisor fiscal, y/o representante legal (; de acuerdo
con lo establecido en la ley 789 de 2002, ley 828 de 2003, el articulo 23 de la ley 1150 de 2007 y
demas normas concordantes o complementarias, en materia de aportes a seguridad social, y pago.
14. Las demas que por ley o contrato le correspondan. CLAUSULA NOVENA. DERECHOS DEL
CONTRATANTE. 1. Hacer uso de las clausulas excepcionales del Contrato. 2. Hacer uso de la
clausula de imposicién de multas, la cldusula penal o cualquier otro derecho consagrado a la Entidad
contratante de manera legal o contractual. CLAUSULA DECIMA. OBLIGACIONES GENERALES
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DEL CONTRATANTE. 1. Expedir el registro presupuestal del contrato. 2. Aprobar las garantias que
el contratista constituya siempre que estas cumplan las condiciones de suma asegurada, vigencias
y amparos establecidos en el contrato. 3. Iniciar la ejecucién del contrato en la plataforma SECOP
Il. 4. Suministrar al contratista la informacién que éste considere necesaria para asignar la revisiéon
extraordinaria.. 6. Informar al contratista cualquier evento o situacion susceptible de modificar los
fundamentos bajo los cuales se otorgd la calificacion, y los cuales puedan alterar la capacidad de
pago o incremento del nivel de riesgo del Municipio. 7. Reconocer en todo momento el derecho del
contratista de cambiar la calificaciéon que hubiere realizado, por cualquier razén que el contratista
considere suficiente con base en lo establecido en decreto 2555 de 2010 y/o demas normas
aplicables. 8. Reconocer el derecho que tiene el contratista de divulgar toda nueva calificacion
emitida. 9. Respetar la opinidon profesional e independiente del contratista e incluir la revision
extraordinaria en todas las publicaciones y anuncios que se realicen indicando el nombre de la
Calificadora. 10. Autorizar y facilitar cualquier visita de los técnicos y/o analistas de La Calificadora
a las instalaciones del Municipio. 11. Pagar el valor del contrato en la cantidad, forma y oportunidad
pactadas. 12. Resolver las peticiones y consultas que le haga el contratista dentro de los términos
legales. 13. Cumplir y hacer cumplir las condiciones pactadas en el contrato y en los documentos
que de él forman parte. 14. Suscribir el acta de terminacién y liquidacién a través del supervisor
encargado. 15. Pagar el (100%) una vez se haga entrega de los documentos previstos por LA
CALIFICADORA para informar al mercado y a EL CONTRATANTE sobre LA CALIFICACION
objeto del contrato, previa la presentacion de la factura respectiva. EL CONTRATANTE
reconoce que el pago de valor del contrato no depende de la emisién o venta de valores
calificados, de la asignacion de la CALIFICACION por la CALIFICADORA ni del uso que EL
CONTRATANTE le dé a la CALIFICACION. CLAUSULA DECIMA PRIMERA.
RESPONSABILIDAD. FITCH RATINGS COLOMBIA SA SOCIEDAD CALIFICADORA DE
VALORES, NIT 800.214.001-9, es responsable por el cumplimiento del objeto establecido en la
clausula 1y 2 del presente Contrato. Ninguna de las partes sera responsable frente a la otra o frente
a terceros por dafos especiales, imprevisibles o dafios indirectos, derivados de fuerza mayor o caso
fortuito de acuerdo con la Ley. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. CLAUSULAS EXCEPCIONALES.
EL Municipio de Chia puede terminar, modificar y/o interpretar unilateralmente el contrato, de
acuerdo con los articulos 15 a 17 de la Ley 80 de 1993, cuando lo considere necesario para que el
Contratista cumpla con el objeto del presente Contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA.
CADUCIDAD. La caducidad, de acuerdo con las disposiciones y procedimientos legamente
establecidos, puede ser declarada por el Municipio de Chia cuando exista un incumplimiento grave
que afecte la ejecucion del presente Contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA. MULTAS. En caso
de incumplimiento a las obligaciones del Contratista derivadas del presente contrato, el Municipio de
Chia puede adelantar el procedimiento establecido en la ley e imponer las siguientes multas: En
caso de incumplimiento parcial de las obligaciones, por parte del contratista, este faculta al Municipio
de Chia para que se le imponga multas sucesivas, equivalentes al 1% del valor total del contrato,
hasta un monto total del 10% del valor total del mismo, dependiendo de la gravedad del
incumplimiento. El pago o la deduccién de las multas no exoneraran al contratista de su obligacion
de ejecutar el contrato y de las demas responsabilidades y obligaciones del mismo. Estas multas se
causaran hasta cuando el contratista demuestre que ha tomado las medidas necesarias y suficientes
para corregir el incumplimiento. Si pasaren mas de treinta (30) dias calendario sin que se hayan
tomado las medidas a que se refiere este numeral, el municipio podra declarar la caducidad del
contrato. CLAUSULA DECIMA QUINTA. CLAUSULA PENAL. En caso de declaratoria de
caducidad o de incumplimiento total o parcial de las obligaciones del presente Contrato, FITCH
RATINGS COLOMBIA SA SOCIEDAD CALIFICADORA DE VALORES, NIT 800.214.001-9, debe
pagar al Municipio de Chia a titulo de indemnizacién, una suma equivalente al diez por ciento (10%)
del valor total del contrato. El valor pactado de la presente clausula penal es el de la estimacion
anticipada de perjuicios, no obstante, la presente clausula no impide el cobro de todos los perjuicios
adicionales que se causen sobre el citado valor. Este valor puede ser compensado con los montos
que el Municipio de Chia adeude al Contratista con ocasion de la ejecucion del presente contrato,
de conformidad con las reglas del Cédigo Civi. PARAGRAFO PRIMERO. El valor de la multa y la
clausula penal pecuniaria ingresaran al Tesoro del Municipio de Chia y podra ser tomado
directamente de los saldos a su favor si los hubiere o de la garantia constituida, y si esto no fuere
posible se cobrara por la via judicial, de conformidad con las normas pertinentes. CLAUSULA
DECIMA SEXTA. GARANTIAS Y MECANISMOS DE COBERTURA DE RIESGOS DERECHOS
DEL CONTRATANTE. El Contratista debera constituir a favor del Municipio de Chia, como
mecanismo de cobertura de riesgo, cualquiera de las siguientes garantias: Garantia Bancaria,
Patrimonio Auténomo o Contrato de seguro contenido en una péliza otorgada por una compaiiia de
seguros legalmente establecida y autorizada para funcionar en Colombia, que ampare: 1)
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Por el diez (10%) del valor total del contrato con una vigencia
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igual al plazo de ejecucioén y cuatro (4) meses mas, contados a partir de la fecha de la expedicién de la
garantia. 2) PAGO DE SALARIOS PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES
LABORALES: Por el diez por ciento (10%) del valor total del contrato con una vigencia igual a la
duracion del contrato y tres (3) afios mas, contados a partir de la expedicion de la garantia. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA. INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA. El Contratista es una persona
independiente del Municipio de Chia, y, en consecuencia, el Contratista no es su representante,
agente o mandatario. CARLA ALEJANDRA VIRVIESCAS PINEDA, identificada con cedula de
ciudadania No0.63.524.841 de Bucaramanga (Santander), Representante Legal en el Desarrollo de
Negocios de FITCH RATINGS COLOMBIA SA SOCIEDAD CALIFICADORA DE VALORES, NIT
800.214.001-9, no tiene la facultad de hacer declaraciones, representaciones o compromisos en
nombre del Municipio de Chia ni de tomar decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones a
su cargo. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. CESIONES. El Contratista no puede ceder parcial ni
totalmente sus obligaciones o derechos derivados del presente contrato sin la autorizacién previa,
expresa y escrita Del Municipio de Chia. CLAUSULA DECIMA NOVENA. INDEMNIDAD. LA
CALIFICADORA se compromete a cumplir con las obligaciones sefialadas en el presente
contrato, bajo su responsabilidad y riesgo. EL CONTRATANTE en ningun caso respondera por
demandas o reclamaciones que puedan presentar los contratistas o empleados, subcontratistas
0 sus empleados, asesores o terceros, respecto del pago de seguros, salarios y prestaciones
sociales derivados de la ejecucion del presente contrato.CLAUSULA VIGESIMA. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Las partes quedan exoneradas de responsabilidad por el
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones o por la demora en el cumplimento de cualquiera
de las prestaciones a su cargo derivadas del presente contrato, cuando el incumplimiento sea
resultado o consecuencia de la ocurrencia de un evento de fuerza mayor y caso fortuito debidamente
invocadas y constatadas de acuerdo con la ley y la jurisprudencia colombiana. CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las controversias o diferencias que
surjan entre el Contratista y el Municipio de Chia con ocasién de la firma, ejecucion, interpretacion,
prérroga o terminacién del Contrato, asi como de cualquier otro asunto relacionado con el presente
Contrato, seran sometidas a la revision de las partes para buscar un arreglo directo, en un término
no mayor a cinco (5) dias habiles a partir de la fecha en que cualquiera de las partes comunique por
escrito a la otra la existencia de una diferencia. Las controversias que no puedan ser resueltas de
forma directa entre las partes, se resolveran mediante un procedimiento conciliatorio que se surtira
ante el drgano competente, previa solicitud de conciliacion elevada individual o conjuntamente por
las Partes. Si en el término de ocho (8) dias habiles a partir de la fecha de la primera citacién
realizada por el conciliador, las Partes no llegan a un acuerdo para resolver sus diferencias, deben
acudir a la jurisdiccion contencioso administrativa. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. -
NOTIFICACIONES: Los avisos, solicitudes, comunicaciones y notificaciones que las partes deban
hacer en desarrollo del presente contrato, deben constar por escrito y se entenderan debidamente
efectuadas solo si son entregadas personalmente o por correo electrénico a la persona a las
direcciones indicadas a continuacion:
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Municipio de Chia Contratista
FITCH RATINGS COLOMBIA SA SOCIEDAD
LEONARDO DONOSO RUIZ CALIFICADORA DE VALORES
Direccion: Carrera 11 No. 11-29 Chia Cundinamarca. [Direccion: Avenida Carrera 7 No.71-21 Torre B Piso 13|
Teléfono: 8844444 EXT 1700 Ciudad: Bogota D.C.
Correo Electrénico: contratacion@chia.gov.co Teléfono: 2413220 - 2413234
Correo Electronico: carla.virviescas@fitchratings.com

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. SUPERVISION. La vigilancia de la ejecucién y cumplimiento de
las obligaciones y del objeto del contrato estara a cargo de quien designe el ordenador del gasto o el
delegado conforme lo dispuesto en el numeral 5 de los actos y tramites delegados, inherentes a la etapa
de planeacién del manual de contratacion. La dependencia ejecutora para el cumplimiento de sus
funciones de supervisién podra designar por escrito a empleados de planta que tengan el conocimiento,
experiencia e idoneidad, para colaborar en el seguimiento técnico, administrativo y financiero de los
contratos y convenios que suscriba la Alcaldia Municipal de Chia. Para tal efecto, tendra las siguientes
atribuciones: 1) Verificar que el contrato se encuentre legalizado, perfeccionado y listo para su
ejecucion; 2) Dar inicio de ejecucion al contrato en la plataforma Secop Il; 3) Verificar el cumplimiento
de los términos de ejecucion del contrato y las fechas de cumplimiento contractual; 4) Verificar el
pleno cumplimiento por parte del CONTRATISTA del objeto y las obligaciones contenidas en el
contrato; 5) Hacer seguimiento a los informes que deba rendir el contratista; 6) Impartir certificado
final de cumplimiento de las obligaciones del contrato; 7) Informar por escrito todos los actos y
hechos constitutivos de incumplimiento por parte del CONTRATISTA, y en general, dar parte a la
entidad de todas las actuaciones del mismo constitutivas de sancién o multa; 9) Solicitar las
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modificaciones al contrato cuando las condiciones del servicio lo requieran; 10) Certificar respecto
al cumplimiento del CONTRATISTA, documento que se constituye en requisito previo para cada uno
de los pagos que debe realizar EL MUNICIPIO; 11) Sugerir a EL MUNICIPIO en caso de ser
necesario la suspension temporal del contrato. PARAGRAFO PRIMERO: La supervisiéon de las
actividades derivadas del presente contrato, genera para el funcionario designado para ello la
responsabilidad propia de este tipo de funciones. Por lo tanto, tiene el deber de actuar con la mas
absoluta diligencia y racionalidad en aras de proteger el patrimonio publico. PARAGRAFO
SEGUNDO: En todo caso, la supervision se ejercera sin afectar la autonomia e independencia de
LA CALIFICADORA. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. ANEXOS DEL CONTRATO. Hacen parte
integrante del expediente de este contrato los siguientes documentos: 1. La propuesta presentada
por el Contratista. 2. Las actas, acuerdos, informes y documentos precontractuales que han sido
suscritos por las partes y han sido debidamente notificados. 3. Certificado de disponibilidad
presupuestal. 5. Los demas documentos del expediente contractual, referentes a los suscritos en la
etapa precontractual, contractual y poscontractual. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.
PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION. El presente contrato requiere para su perfeccionamiento
de la firma electrénica de las partes. Para su ejecucion requerira de la aprobacion de la garantia de
que ftrata la clausula décimo sexta del presente Contrato (si la hay), asi como del correspondiente
registro presupuestal como requisitos para dar inicio de ejecucion del contrato. CLAUSULA
VIGESIMA SEXTA. REGISTRO Y APROPIACIONES PRESUPUESTALES. El gasto que ocasione
el presente contrato se pagara con cargo: Certificado de Disponibilidad Presupuestal nimero
2025002080 expedido el 28 de agosto de 2025. El presente contrato esta sujeto a registro
presupuestal y el pago de su valor a las apropiaciones presupuestales. CLAUSULA VIGESIMA
SEPTIMA. CONFIDENCIALIDAD. LA CALIFICADORA se obliga a no divulgar Informacién
Privada alguna a persona alguna, excepto (i) en respuesta a una solicitud valida de informacion
mediante un citatorio, orden judicial o segun se requiera de otra forma por la legislacién
aplicable o por cualquiera autoridad judicial, legislativa o reguladora y/o (ii) a aquellos
empleados, consultores y agentes De LA CALIFICADORA, y los de cualesquier agencias
calificadoras que sean afiliadas, subsidiarias o matrices de LA CALIFICADORA, que necesiten
dicha Informacién Privada (los “Representantes de la Contratista”) en relacién con
calificaciones y otras opiniones crediticias distintas a calificaciones, reportes, declaraciones,
comunicados de prensa, presentaciones u otros materiales informativos emitidos por la
Contratista en el curso de sus negocios (los “Productos de LA CALIFICADORA ). Previo a
divulgar Informacién Privada a los Representantes de LA CALIFICADORA, LA CALIFICADORA
tomara precauciones razonables para asegurar que tales Representantes de LA
CALIFICADORA actuaran de conformidad con este contrato. PARAGRAFO PRIMERO. LA
CALIFICADORA utilizara la Informacion Privada para formar sus opiniones de calificaciones y
otras opiniones crediticias distintas a calificaciones. LA CALIFICADORA podra utilizar la
informacion y los analisis que se deriven de dicha Informacién Privada (sin revelar la
Informacion Privada en si) en (i) reportes, declaraciones, comunicados de prensa,
presentaciones u otros materiales informativos emitidos por LA CALIFICADORA en el curso
de sus negocios y/o en (ii) comunicados escritos o verbales que LA CALIFICADORA, a su
discrecion, emita con posterioridad a la emision de una calificaciéon u otra opinion crediticia
distinta a una calificacion. PARAGRAFO SEGUNDO. LA CALIFICADORA acuerda que en
caso de verse obligada a divulgar cualquier Informacién Privada conforme al paragrafo (i)
anterior, en la medida de lo posible y permitido por las leyes, los reglamentos o cualquier otra
autoridad gubernamental, LA CALIFICADORA (i) notificara al CONTRATANTE, previo a la
divulgacion, a fin de que el CONTRATANTE tenga la oportunidad de objetar tal divulgacion o
para obtener una medida cautelar u otra medida apropiada y (ii) cooperara y asistira de manera
razonable, segun el CONTRATANTE lo solicite razonablemente, en cualquier esfuerzo del
contratante para proteger la confidencialidad de dicha Informacién Privada; en el entendido, no
obstante, que LA CALIFICADORA podra, a su razonable discrecion, solicitar el reembolso de
los costos de dicha asistencia y cooperacién. PARAGRAFO TERCERO. No obstante cualquier
disposicién en contrario en el paragrafo anterior, en caso de que LA CALIFICADORA se vea
obligado a divulgar Informacion Privada conforme a una solicitud de parte de cualquier
autoridad reguladora en relacion con una auditoria u otra investigacion, LA CALIFICADORA no
tendra obligacion alguna de proporcionar al contratante la notificacion anticipada de la
divulgacion. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA. LUGAR DE EJECUCION Y DOMICILIO
CONTRACTUAL. La ejecucion del contrato se llevara a cabo en la ciudad de Bogota y domicilio
contractual sera en el Municipio de Chia. CLAUSULA VIGESIMA NOVENA. GASTOS. Los gastos
por el concepto de impuestos y retenciones que surjan del contrato (Si los hay), seran a cargo de El
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CONTRATISTA. CLAUSULA TRIGESIMA. CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO.
Las partes podran dar por terminado el presente contrato en cualquiera de los siguientes

eventos: a). Por mutuo acuerdo entre las partes. b) Por incumplimiento de alguna de las

obligaciones de las partes. c) Por vencimiento del término del contrato. d). Por desistimiento de
EL CONTRATANTE de la asignacién de LA CALIFICACION objeto del presente contrato,
evento que se entendera surtido si transcurrido un término de dos (2) meses contados a partir
de la fecha de la dultima solicitud de informacion o documentacion por parte de LA
CALIFICADORA, EL CONTRATANTE no ha suministrado lo requerido. CLAUSULA
TRIGESIMA PRIMERA. INTEGRIDAD DEL CONTRATO. El presente escrito representa y
expresa la integridad del acuerdo entre las partes aqui contenidas con respecto al objeto del
contrato y sus obligaciones. Reemplaza y sustituye todos los contratos, declaraciones, y
entendimientos anteriores bien sean escritos o verbales entre las partes concernientes al objeto
del mismo. Si cualquier disposicidon del contrato, o parte de la misma, se vuelve o se declara
invalida, ilegal o inejecutable bajo cualquier ley, y en cualquier aspecto, entonces dicha
disposicién o parte de la misma, sera nula y se considerara eliminada del contrato. La validez,
legalidad y ejecutabilidad de las disposiciones restantes del contrato no sera afectada o dafiada
de ninguna manera. CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA. CONTROL DE ACTIVIDADES
ILICITAS. EL CONTRATANTE declara que cuenta con los mecanismos de control adecuados
y suficientes orientados a evitar que en la realizacion de sus operaciones puedan ser utilizados
para el desarrollo de actividades ilicitas, asi como, que los recursos mediante los cuales se
cancelaran los honorarios objeto de facturacion provienen de actividades licitas, todo ello de
conformidad con la regulacion que le es aplicable. EL CONTRATANTE garantiza que, a su leal
saber, después de realizar una debida indagacion, ni EL CONTRATANTE ni ninguna de sus
filiales estan sujetos a sanciones de acuerdo con alguna ley o reglamentacion de las
mencionadas. EL CONTRATANTE acepta notificar a la CALIFICADORA si este o alguna de
sus filiales pasan a estar sujetos a dichas sanciones durante el plazo de este contrato y
reconoce que, si ello ocurre, LA CALIFICADORA podra dar por terminado este contrato de
inmediato y retirar cualquier calificacion emitida de conformidad con el presente contrato,
CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA. EL CONTRATANTE declara conocer que de llegar a existir
incompatibilidad entre el presente contrato y los documentos que hacen parte integrante del
mismo, con la normativa que regula la actividad de calificacion de riesgos (La Regulacion) y/o
las politicas y estandares de conducta (Las Politicas) que LA CALIFICADORA ha informado a
la Superintendencia Financiera de Colombia, priman La Regulacion y Las Politicas. CLAUSULA
TRIGESIMA TERCERA. Las partes declaran que al presente expediente se incorporan los
siguientes documentos: 1). El certificado de existencia y representacion legal de LA
CALIFICADORA expedido por la Superintendencia Financiera de Colombia. 2). El certificado
de existencia de LA CALIFICADORA expedido por la Camara de Comercio de Bogota. 3).
Fotocopia de la cédula de ciudadania del representante legal de LA CALIFICADORA. 4).
Certificado de Antecedentes Disciplinarios del representante legal de LA CALIFICADORA. 5).
Certificado de Antecedentes Fiscales del representante legal de LA CALIFICADORA. 6). Copia
del RUT de LA CALIFICADORA. 7). Acta de nombramiento y de posesion del Representante
de EL CONTRATANTE. 8). Fotocopia de la cédula de ciudadania del Representante de EL
CONTRATANTE. 9). Certificado de Disponibilidad Presupuestal. 10). Registro Presupuestal.
11). Copia del NIT de EL CONTRATANTE. CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA. LIQUIDACION.
De conformidad con lo establecido por el Articulo 217 del Decreto Ley 019 de 2012, modificatorio
del Articulo 60 de la Ley 80 de 1993, en el presente contrato de prestacion de servicios NO se
procedera a realizar la liquidacién del contrato. Sera de responsabilidad del CONTRATISTA y del
SUPERVISOR el estricto cumplimiento al articulo 50 de la Ley 789 de 2002 y demas obligaciones
legales y contractuales.
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